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EN:INSTALLATION MANUAL
DE:MONTAGEANLEITUNG
RO:MONTAGEGIDS
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ITEM NO: 8208 IT:-GUIDA DI MONTAGGIO

FR:GUIDE DE MONTAGE
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SR/MNE/BIH:SEMA MONTAZE
ks NL: MONTAGESCHEMA
ENTL HU:SZERELESI DIAGRAM
o pprones CZ:INSTALAENI SCHEMA

SK: SCHEMA INSTALACIE
PT: ESQUEMA DE MONTAGEM

WOODEN DOLLHOUSE LINA,
16 FURNITURE PIECES

AbPBEHA KbLIA 3A KYK/TU LINA,
16 AKCECOAPA

)
AbPBEHA KbLUA 3A KYKNIWN C AKCECOAPU “LINA” e npoekTupaHa 1 npousBejeHa B CbOTBETCTBUE C U3NCKBaHUATA
Ha eBponenckaTta [iupektmBa 2009/48/EO oTHOCHO 6e30onacHOCTTa Ha wrpadkute. WMrpauykata oTrosaps Ha
MN3NCKBAaHWSITA Ha XapMOHW3WpaHUTe eBponenckn cTaHAapTy oT cepuata EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-
2:2020+A1:2025; EN 71-3:2019+A2:2024.

WOODEN DOLLHOUSE WITH ACCESSORIES “LINA” has been designed and produced in accordance with
the requirements of the European Toy Safety Directive 2009/48/EC and meets requirements of the
harmonised European standards series EN 71: EN 71-1:2014+A1:2018; EN 71-2:2020+A1:2025; EN 71-
3:2019+A2:2024.

Manufactured for MONI TOYS in PRC

Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str., C E
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/

KoMmiuiekT akcecoapu (16 yacTn)

&

Kbwata 3a Kykaum LINA wupBa c

BHMUMaTEe/IHO nop,6paH KoMnnekT

me6benun wu pgekopauuu, KOUTO

Cb34aBaT YWTEH W peaincTtnyeH

AoM:

ToaneTka c ornegano

Manko ctonue (Tabypetka)
[iByeTaXxkHo fierno ¢ Bb3rfasHnUm
KyxHeHCKM wkadp C KOTAOHM W
$ypHa

Mogosa namna

ManbK cTon (MpackoBeH LBAT)
Jlroneewlo ce KoH4Ye

CTbnbunuka

CakcuniiHo pacTeHue

[lBa TpanesHu ctona

Kpbrna maca 3a xpaHeHe

[AviBaH

doTboNN

BaHa

My3ukanHa  ToanetHa  YUHUS:
Pabotn ¢ 6GaTepunm: 3__6poa  x
LR44/AGI3 (He ca BKIHOYEHN B
KOMMnaekTa)

[JexopaTnBHU Bb3rNaBHULUN (KbM
Mebenunte)



Accessory Set (16 pieces)
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The LINA dollhouse comes with

a carefully selected set of

furniture and decorations that

create a cozy and realistic

home:

¢ Vanity table with mirror

e Small stool

¢ Bunk bed with cushions

¢ Kitchen unit with stove and
oven

¢ Floor lamp

¢ Small chair (peach color)

¢ Rocking horse

e Ladder

¢ Potted plant

¢ Two dining chairs

¢ Round dining table

e Sofa

e Armchair

e Bathtub

¢ Musical toilet: Operates with
3 x LR44/AGI3 batteries (not
included).

¢ Decorative cushions (for the
furniture)
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The following tool (not
included) is required for
assembly:

Phillps screwdriver

G

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd geleverd en moet
volgens het montageschema door een volwassene worden
gemonteerd. Voordat u het speelgoed aan het kind geeft, moet
u controleren of het goed in elkaar zit.

HU: A jaték szétszerelve érkezik, és felnétt altali 6sszeszerelést
igényel a csomagban talalhat6 6sszeszerelési séma szerint.

CZ: Hracka je dodavana v demontu a vyzaduje sestaveni
dospélou osobou podle montazniho schématu, které je soucasti
baleni.

SK: Hracka je dodavana v demonte a vyzaduje zostavenie
dospelou osobou podla montaznej schémy, ktora je sucastou
balenia.

BG: MrpaykaTa ce npegnara pasrnobeHa n e HyxHo
crnobsiBaHe OT Bb3pacTeH MO CXxemMaTa 3a MOHTaX..
Mpean Aa pagete vrpaukata Ha JeTeTo, NpoBepeTe
CTabunHOCTTa Ha crnobsBaHe.

EN: The toy is offered disassembled and it is
necessary to be assembled by an adult following
the scheme in the package. Check that the toy is
firmly assembled before giving it to the child.

DE: Das Spielzeug wird zerlegt angeboten und
muss von einem Erwachsenen gemaB der
Abbildung in der Verpackung zusammengebaut
werden. Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug
stabil zusammengebaut ist, bevor Sie es dem Kind
geben.

RO: Jucaria este oferita in mod dezasamblat si
trebuie asamblata de un adult, in conformitate cu
schema din ambalaj.Verificati daca jucaria este
asamblatain siguranta, inainte de a o oferi
copilului.

EL: To mrawyvisL mpoo@pépetatl amoouvappoloynuévo
KaL TPEéMEL va cuvappoloynBel amd  eviAka
oUpPwva HE TO oxXfHa oTo makéto. BeBatwbeite oTL
o mavist éxeL ouvappoloynBel cwotd TP TO
Swoete oto maisi.

ES: El juguete viene desmontado y requiere que
un adulto lo ensamble de acuerdo al diagrama de
ensamble. Antes de darle el juguete al nifo,
verifique que esté bien ensamblado.

IT: Il giocattolo viene fornito disassemblato e deve
essere assemblato da un adulto secondo lo
montaggio.
assemblato

Controllare che il
prima di

schema di
giocattolo sia ben
consegnarlo al bambino.
FR: Le jouet est livré démonté et doit étre
assemblé par un adulte selon le schéma de
montage. Vérifiez que le jouet est bien assemblé
avant de le donner a l'enfant.

RU: Urpyuika noctaenseTcs B pasobpaHHOM Buje 1
TpebyeT C6OpKM B3POCALIM MO CXeMe MOHTaxa.
Y6eaunTech, UTO UrpyLLKa HaAEXHO cobpaHa, npexae
YeM faBaTb ee pe6eHKy.

SR/MNE/BIH: Igracka se isporucuje rastavljena i
zahteva montazu od strane odrasle osobe prema
Semi montazZe. Proverite da li je igracka &vrsto
sastavljena pre nego sto je date detetu.
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BG: BAXXHO! MNPOYETETE BHUMATEAHO M 3ANA3ETE 3A BbAELUU CMTPABKM!
BHUMAHME!
Henogxogsawo 3a geua nog mpu2oguwHa Bvb3pacm. Cobgbpyka Manku uyacmu. Puck om 3agaBsaHe!
Ynompe6ama no npegHa3zHayeHue u3uckBa ymeHus, koumo gememo o6udaliHo He npumerkaBa nog
mpu2oguwHa Bb3pacm. Aa ce ynompebaBa camo npu npsak Hag3op om Bv3zpacmeH. He gonyckalme
koHmakm c Boga u Bucoka BaaxkHocm. Mpogykmbm e uzpabomeH om gopBo.

BHUMAHME!
BHUMAHME: To3u npogykm cbgbpika kpbana 6amepus. Ako 6bge no2bAHama, kpbaaama 6amepus MoXke
ga npuduHU mexkku BbmpewHU XuMuyecku u3z2apsaHus. BuHaz2u gpbkme 6amepuume ganey om geua.
BHUMAHME: He3a6aBHo u3xBbpaeme u3non3BaHume 6amepuu. Mazeme HoBume u u3noa3BaHume
6amepuu ganey om obceza Ha geua. Ako ce cbMHaABame, ye 6Gamepuume MoXke ga ca 6UAU no2bAHamMu
UAU nocmaBeHu B koamo u ga e yacm om mMaAomMo, HezabaBHO nombpceme MeguuuHcka noMow,
NMOYMUCTBAHE U MOAAPDXKA:
MouucmBatime ¢ mMeka, cyxa uau Aeko BaarkHa kvpna. HE uznoa3Balime cuAHU gemepaeHmu, npenapamu
Ha cnupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uau makuBa ¢ abpa3zuBHu yacmuuu. PegoBHo npoBepsBalme
ocHoBHUMe yacmu Ha uz2padkama 3a noBpegu. He no3BoaaBalime Ha geuama ga uz2paam c uzpaykama,
ako ycmaHoBume HaAuudue Ha noBpega, nykHamuHU UAU cuyyneHu Yacmu. Apwkme ganed om npeku
U3MOYHUUU Ha MONAUHA — omKpum 02bH, OMonAUMEAHU U 2omBapcku ypegu. Ma3zeme uzpavkama om
He2amuBHomo Bbv3gelicmBue Ha BbHWHU pakmopu kamo npsika cAbHUeBa cBemAuHa, gbXkg U cHs2.

EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
WARNING!
Not suitable for children under the age of three. Contains smalls parts. Choking hazard! Intended use
requires skills that the child does not normally possess under three years of age. ! To be used only under
the direct supervision of an adult. Never leave the child unattended. Keep the product away from water
and high humidity, as it is made of wood.

/\ WARNING!
WARNING: This product contains a coin/button battery. A coin/button battery can cause serious internal
chemical burns if swallowed. Always keep batteries away from children. WARNING: Dispose of used
batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries may have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:
Clean with a soft, dry or slightly damp cloth. DO NOT use strong detergents, alcohol-based preparations
(wet wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water. Regularly check the main parts
of the toy for damage. Discontinue using the toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep
away from direct heat sources -open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the
negative effects of external factors such as direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.
WARNUNG!
Nicht geeignet flur Kinder im Alter unter drei Jahren. Enthalt Kleinteile. Verschluckungsgefahr! Die
bestimmungsgemaBe Verwendung erfordert Fahigkeiten, die ein Kind unter drei Jahren in der Regel nicht
besitzt. Nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Das Produkt von Wasser und
hoher Luftfeuchtigkeit fernhalten, da es aus Holz besteht.

WARNUNG!
WARNUNG: Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie. Eine Knopfbatterie kann bei Verschlucken schwere
chemische Verbrennungen im Korper verursachen. Halten Sie Batterien immer von Kindern fern.
WARNUNG: Entsorgen Sie verbrauchte Batterien unverziglich. Halten Sie neue und verbrauchte Batterien
von Kindern fern. Holen Sie sofort medizinische Hilfe, wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt worden
oder auf andere Weise in den Kérper gelangt sein kdnnten.
REINIGUNG DES PRODUKTS:
Mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie KEINE starken
Reinigungsmittel, Praparate auf Alkoholbasis (Feuchttiicher) oder solche mit Scheuerpartikeln. Uberprifen
Sie regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fur Schaden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Spielzeug
spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt von direkten
Warmequellen fern —offenem Kamin, Heizgeraten und Kochherden. SchitzenSie das Spielzeug vor den
negativen Auswirkungen auBerer Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee. s



EL: ZHMANTIKO! AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAI ®YAAZTE TEZ FIATI MNOPEI NA TIZ
XPEIAZTEITE ZTO MEAAON.

NMPOZOXH!

Agv elval KATAANAO yla Tatdld KATW Twv TPV €TWV. MePLéXeL PIkpA Koppdtia. Kivsuvog mvtypol! H
TpoPAemopeVn xprion amattel SeELOTNTEG TOU oUVRBWG Sev SLaBétel éva Tatsi KATW TwV TPLWV £TWV. ATatteitat
emiPAePn amd evriAika. Kpatriote To mPoiov pakpLld amod vepd kat uPnAr uypacia, KaBuwg elval KATAOKEUAGHEVO
a6 E0No.

& MPOZOXH: Autd To TPOLdV MePLEXEL HLa prratapia TOmou KoupTrl. Mia prratapia TUTou KOupTTL propel va
TTPOKAAECEL 0OPAPA ECWTEPIKA XNUKA eykavpata €dav katamobel. PUAGETE mAvTa TG pratapieg Hakpld amo
mradid. NMPOZOXH: AmopplPte apéows TLG XPNOLUOTOLNPEVEG parataple. Alatnpelte TLG KAWOUPYLEG Kal TLG
XPNOLHOTOLNHEVEG Prratapieg pakpLd amrod ta malsLd. EGv moTteVeTe OTL oL pratapie evEEXETaL va €XOUV KatamoBel
1 eLoayBel o€ OMOLOSHTOTE PEPOG TOU CWHATOG, {NTFOTE APECWG LATPLKY) GUHBOUAN.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:

KaBapidete pe éva palako, oteyvd 1 eAappuwg uypo mavi. MH xpnoluoTmoleite LoXupd QTmopPUTTAVTLKA,
TAPACKEVACHATA PE BAN TO AAKOOA (Uypd HAVTNAAKLA) F) QUTA PE AELAVTLKA owpaTiSLa. EAEyXETE TAKTLIKA Ta KUpLA
pépn Tou Tayvislol yla {nuLEG. MakpLd ammd AUETES TTNYEG BEPUOTNTAG - AVOLXTEG PAOYEG, CUOKEVEG BEpavong
Kal payeLpéuatog. NpootatédPte to maxvidt amd Ttnv apvnTikr emispacn eEWTEPLKWY TapaydvTwy OTwE To AUECO
NALaKS Pwe, n BPoxr Kat To XLovL.

ES: ;IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.
iADVERTENCIA!
No es apto para nifios menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias. jRiesgo de atragantamiento! El uso
para el fin designado requiere habilidades que los nifios menores de 3 afios no poseen. Utilizar solo bajo la
supervision directa de un adulto.Mantenga el producto alejado del agua y de la alta humedad, ya que esta
hecho de madera.

iADVERTENCIA!
ADVERTENCIA: Este producto contiene una bateria de tipo moneda o bateria de botén. Una bateria de tipo
moneda o bateria de botén puede causar quemaduras quimicas internas graves si se traga. Mantenga
siempre las pilas fuera del alcance de los nifios. ADVERTENCIA: Desechar inmediatamente las baterias
usadas. Mantener las baterias nuevas y usadas lejos de los nifios. Si cree que las baterias podrian haber sido
tragadas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atencién médica inmediata.
LIMPIEZA DEL PRODUCTO:
Limpie con un pafio suave, seco o ligeramente himedo. NO utilizar detergentes agresivos, detergentes a
base de alcohol (toallitas himedas) o detergentes que contengan particulas abrasivas. Asegurese de
manera regular que las partes principales del juguete no estén dafadas. Si a la guna parte se dafa, no use
el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifilos. Mantener lejosde fuentes de calor directa- hogares
al aire libre,aparatos de calefaccidn y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de factoresexternos
como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.

IT: IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
iATTENZIONE!
Non adatto ai bambini di eta inferiorea 3 anni. Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento! L'uso
secondo la destinazione richiede abilita che il bambino di eta inferiore ai tre anni non possiede
abitualmente. Da utilizzare solo sotto la sorveglianza direttadi un adulto. Tenere il prodotto lontano da
acqua e umidita elevata, poiché e realizzato in legno.

ATTENZIONE!
ATTENZIONE: Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Una batteria a bottone pud causare gravi
ustioni chimiche interne se ingerita. Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini.
ATTENZIONE: Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate lontane dai
bambini. Se si ritiene che le batterie possano essere state ingerite o inserite all'interno di qualsiasi parte del
corpo, consultare immediatamente un medico.
PULIZIA E MANUTENZIONE:
Pulire con un panno morbido, asciutto o leggermente umido. NON utilizzare detergenti aggressivi, prodotti
a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti particelle abrasive. Controllare periodicamente le
parti principali del giocattolo per danni. In caso di danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo
fuori dala portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette di calore - focolaio, apparecchidi
riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto negativo di fattori ambientali
come la luce diretta del sole, pioggia e neve. 9o



FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.
ATTENTION !

Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Contient de petites piéces. Risque d'étouffement !
L'utilisation prévue nécessite des compétences que l'enfant ne posséde habituellement pas avant
d'atteindre I'age de trois ans! A utiliser uniquement sous la surveillance directe d’un adulte. Tenir le produit
a I'écart de I'eau et de I'hnumidité élevée, car il est fabriqué en bois.

ATTENTION !
ATTENTION : Ce produit contient une pile bouton. Une pile bouton peut provoquer de graves bralures
chimiques internes si elle est ingérée. La batterie doit étre manipulée par un adulte Ne laissez pas les
enfants jouer avec les piles. ATTENTION : Eliminer immédiatement les piles usagées. Conserver les piles
neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées
dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.
NETTOYER LE PRODUIT :

Nettoyez avec un chiffon doux, sec ou légérement humide. N'UTILISEZ PAS de détergents puissants, de
préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou contenant des particules abrasives. Vérifiez
régulierement que les piéces principales du jouet ne sont pas endommagées. Ne laissez pas les enfants
jouer avec le jouet si certaines parties sont endommagées ou usées. A tenir a I'écart des sources de chaleur
directes - feu ouvert, appareils de chauffage et cuisiniéres.Protégez le jouet de limpactnégatif de
facteursexternes tels que la lumiéredirecte du soleil,la pluie et la neige.

RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE $I P}'\STRA‘[I ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.
ATENTIE!
Nu este potrivit pentru copii cu varsta de pana la trei ani. Acest produs contine piese mici. Exista riscul de
sufocare! Utilizarea produsului cum este prevazut necesita abilitdti pe care un copil obisnuit cu varsta de
sub 3 ani nu le stapaneste.! A se folosi doar sub directa supraveghere de catre un adult. Pastrati produsul
departe de apa si umiditate ridicata, deoarece este fabricat din lemn.

AVERTISMENT!
AVERTISMENT: Acest produs contine o baterie tip moneda/buton. O baterie tip moneda/buton poate
provoca arsuri chimice interne grave daca este inghititd. Pastrati intotdeauna bateriile departe de copii.
AVERTISMENT: Eliminati imediat bateriile uzate. Tineti bateriile noi si uzate departe de copii. Daca credeti
ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.
CUR;\TAREA PRODUSULUUI:
Curatati cu o carpa moale, uscata sau usor umeda. NU folositi detergenti puternici, substante pe baza de
alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in mod recurent piesele de baza ale jucariei
pentru defectiuni. Daca vreuna dintre componentele jucdrlei estedeteriorata, nu o folositi si nu o lasati la
indemana copiilor. Tineti departe de surse directe de caldura - foc deschis, aparate de incalzire si aparate
de gatit. Evitati expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi precum lumina solard directd,
ploaie sau zapada.

SR/MNE/BIH: VAZNO! PAZLJIVO CITAJITE | SACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE
UPOZORENIJE!
Nije pogodna za decu mladu od 3 godine. Sadrzi sitne delove. Risik od davljena! Namenska upotreba
zahteva vestine koje daca mlada od 3 godine obi¢no ne poseduju. ! Koristiti samo pod direktnim nadzorom
odrasle osobe. Drzite proizvod dalje od vode i visoke vlaznosti jer je izraden od drveta.

UPOZORENJE !
UPOZORENJE: Ovaj proizvod sadrzi dugmastu bateriju. U sluéaju gutanja, dugmasta baterija moze
uzrokovati teske, unutarnje kemijske opekline. Uvek drzite baterije van domasaja dece. UPOZORENJE:
Istrosene baterije odmah odlozZite. Drzite nove i istroSene baterije daleko od dohvata djece. Ako sumnjate
da je dijete progutalo bateriju ili je stavilo u neki dio tijela, odmah zatrazite lijeénicku pomo¢.
CISCENJE PROIZVODA:
Cistite mekom, suhom ili blago vlaznom krpom. NE koristite jake deterdZente, preparate na bazi alkohola
(vlazne maramice) ili one sa abrazivnim cesticama. Redovno proveravajte glavne delove igracke za
ostecenja. Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo ostecenje, pukotine, labave ili slomljene
delove. Cuvajte dalje od direktnih izvoratoplote - otvorenavatra, grejalice, $poreti.Cuvajte igracku od
negativnog uticajaspoljasnjih faktora kao sto su direktna suncevasvetlosti, kise i snega.
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NL: BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
WAARSCHUWING!
Niet geschikt voor kinderen onder de drie jaar. Bevat kleine onderdelen. Verslikkingsgevaar! Beoogd
gebruik vereist vaardigheden die een kind gewoonlijk niet bezit onder de leeftijd van drie. Alleen gebruiken
onder direct toezicht van een volwassene. Houd het product uit de buurt van water en hoge
luchtvochtigheid, aangezien het van hout is gemaakt.

WAARSCHUWING!
WAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcel wordt ingeslikt, kan deze
ernstige inwendige brandwonden veroorzaken. Houd batterijen altijd buiten het bereik van kinderen.
WAARSCHUWING: Oude batterijen meteen weggooien. Nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt
houden van kinderen. Als u denkt dat de batterijen mogelijk zijn ingeslikt of in het lichaam zijn geplaatst,
dient u onmiddellijk medische hulp in te roepen.
REINIGING VAN HET PRODUCT:
Reinig met een zachte, droge of licht vochtige doek. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen, preparaten
op alcoholbasis (natte doekjes) of reinigingsmiddelen met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed
regelmatig op slijtage en eventuele beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen
ervan beschadigd of versleten zijn. Reiniging van Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open
vuur, kachels en kooktoestellen. Bescherm het speelgoed tegen de negatieve invioed van externe factoren
zoals direct zonlicht, regen en sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud
of warm, maar niet kokend water.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATHOZ!
FIGYELEM!
Nem alkalmas harom év alatti gyermekek szamara. Kis alkatrészeket tartalmaz. Fulladasveszély! A
rendeltetésszerl hasznalathoz olyan készségekre van szlikség, amelyekkel egy harom év alatti gyermek
altaldban nem rendelkezik. Felnétt felugyelete mellett hasznalhaté. Csak felnétt kozvetlen felUgyelete
mellett hasznalhaté. Tartsa a terméket tavol viztdl és magas paratartalomtdl, mivel fabdl készult.
FIGYELMEZTETES!
FIGYELMEZTETES: E termék gombelemet tartalmaz. Lenyelés esetén a gombelem komoly belsé vegyi égési
sériléseket okozhat. Az elemeket mindig tartsa gyermekektél elzar va. FIGYELMEZTETES: Azonnal
artalmatlanitsa az elhasznalt elemet! Az Uj és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektsl! Amennyiben
felmerul annak a gyandja, hogy a gyermek lenyelte vagy valamely testnyildsaba helyezte az elemet, azonnal
forduljon orvoshoz!
TISZTITAS ES KARBANTARTAS:
Tisztitsa puha, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval. NE hasznaljon erds tisztitészereket, alkohol alapu
készitményeket (nedves torlékenddket), vagy olyanokat, amelyek surolé hatdsu részecskéket tartalmaznak.
Ne Ontson vizet a jatékra. Rendszeresen ellenérizze, hogy a jaték fé részei nem sérlltek-e. Ne engedje, hogy
gyerekek jatsszanak a jatékkal, ha sérilést, repedést vagy torott alkatrészt taldlnak. Kézvetlen héforrasoktdl
- nyilt langtdl, flté- és fézéberendezésektdl - tavol kell tartani. Védje a jatékot az olyan kulsé tényezdk
negativ hatadsatdél, mint a kézvetlen napfény, esé és hé.

PT: IMPORTANTE! LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA

AVISO!

Nao é adequado para criangas com menos de trés anos de idade. Contém pegas pequenas. Perigo de

asfixia! A utilizagdo prevista requer competéncias que a crianga normalmente ndo possui antes dos trés

anos de idade. Utilizar apenas sob a supervisao direta de um adulto. Nunca deixe a crianga sem vigilancia.

Mantenha o produto afastado da dgua e de ambientes com elevada humidade, pois é feito de madeira.
AVISO!

AVISO: Este produto contém uma bateria tipo botdo. Uma bateria tipo botdo pode causar queimaduras

quimicas internas graves se ingerida. Mantenha sempre as pilhas fora do alcance das cri angas. AVISO:

Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das

criangas. Se julgar que as baterias podem ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer parte do corpo,

consulte imediatamente um médico.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO PRODUTO:

Limpe com um pano macio, seco ou ligeiramente humido. NAO utilize detergentes fortes, preparagdes a

base de alcool (toalhetes hiimidos) ou produtos com particulas abrasivas! Nao lave este brinquedo com

agua.
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PT: IMPORTANTE! LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA

Verifique regularmente as partes principais do brinquedo quanto a danos. Interrompa a utilizagdo do
brinquedo se existirem danos, pegas rachadas ou partidas. Mantenha afastado de fontes diretas de calor -
chama aberta, aquecedores e aparelhos de cozinha. Proteja o brinquedo dos efeitos negativos de fatores
externos, como luz solar direta, chuva e neve.

cz: DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi!
UPOZORNENI !
Nevhodné pro déti do tfi let. Obsahuje drobné ¢asti. Nebezpedi uduseni! Zamyslené pouziti v souladu s
pUvodnim uréenim vyrobku vyzaduje dovednosti, které dité do t¥i let bézné nema. Pouzivat pouze pod
pfimym dohledem dospélé osoby. Uchovavejte vyrobek mimo dosah vody a vysoké vihkosti, protoze je
vyroben ze dreva.

/1\ UPOZORNENI !
UPOZORNENI: Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Knoflikova baterie mdze pfi spolknuti zpGsobit
zavazné vnitfni chemické popaleni. Baterie vzdy uchovévejte mimo dosah déti. UPOZORNENI: Pouzité
baterie okamzité zlikvidujte. Nové i pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivate, ze
mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo k jejich vloZzeni do nékteré z ¢asti téla, okamzité vyhledejte |ékare.
CISTENi A UDRZBA:
Cistéte mékkym, suchym nebo mirné vihkym hadfikem. NEPOUZIVEIJTE silné Eistici prostfedky, pfipravky
na bazi lihu (viIhké ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi ¢asticemi. Hracku nepolévejte vodou. Pravidelné
kontrolujte hlavni ¢asti hracky, zda nejsou poskozené. Nenechavejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite
poskozeni, praskliny nebo rozbité &asti. Uchovavejte mimo dosah pfimych zdroju tepla - otevieného ohnég,
topnych a kuchyriskych spotfebid. Chrante hra¢ku pfed negativnimi vlivy vnéjsich faktord, jako je pfimé
slune¢ni svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CiTAJTE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!
UPOZORNENIE!
Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje drobné Casti. Nebezpecenstvo udusenia! Zamyslané pouzitie v
sulade s povodnym uréenim vyrobku vyzaduje zru¢nosti, ktoré dieta do troch rokov bezne nema. Pouzivat
iba pod priamym dohladom dospelej osoby.

UPOZORNENIE!
UPOZORNENIE: Tento vyrobok obsahuje gombikovl batériu. Gombikova batéria mbze pri
prehltnuti spdsobit zavazné vnutorné chemické popaleniny. Batérie vidy uchovavajte mimo
dosahu deti. UPOZORNENIE: Pouzité batérie okamzite zlikvidujte. Nové aj pouzité batérie
uchovavajte mimo dosahu deti. Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo k
ich vloZzeniu do ktorejkolvek ¢asti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.
CISTENIE A UDRZBA:
Cistite makkou, suchou alebo mierne vihkou handri¢kou. NEPOUZIVAJTE silné &istiace prostriedky,
pripravky na baze liehu (vihké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi ¢asticami. Hracku nepolievajte
vodou. Pravidelne kontrolujte hlavné casti hracky, ¢i nie su poskodené. Nenechavajte deti hrat sa s hrackou,
ak zistite poskodenie, praskliny alebo rozbité ¢asti. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla -
otvoreného ohna, vykurovacich a kuchynskych spotrebic¢ov. Chrante hracku pred negativnymi vplyvmi
vonkajsich faktorov, ako je priame sine¢né svetlo, dazd'a sneh.
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BOPABEHE C BATEPUN:

BHMUMAHME! -BuHaru agpbxTte b6atepunute ganed oT
deua. -C batepumTte TpabBa Aa 60opaBu Bb3pacTeH.
-baTepunTe TpsbBa Aa ce MOCTaBAT C MpaBuaHaTa
nonsipHocT. -Bcsika 6aTepms MOXe fa M3Tede, ako ce
CMecu C pasnn4veH Tun 6atepusi, ako ce MocTaBun
HEenpaBWIHO NN aKo He ce 3aMeHAT Uau npesapeaaT
BCUYKWN baTepun egHOBpeMeHHo. -Bcska 6aTtepus
MOXe fa u3Teye AU Aa U3byxHe, ako ce U3XBBbPAU
HenpaBWIHO WAN ako ce onuTa fda ce 3apexja

b6aTepus, KOATO He e npejHasHayeHa 3a
npesapexjaHe. ‘M3BageTe 6aTepuute npu
NPOABL/KUTENHN  NEpPUoAM  Ha  HeusmnonsBaHe.
M3xBbpnarite baTepumte  MNPaBUIHO  CbFNACHO

MecTHUTe pasnopeabu. ‘M3nonssaite 6atepun camo
AAA pasmep. lMpenopbuBaT ce ankanHu batepuwn.
-KoraTto cmeHsTe ¢ HOBW 6aTepuu, BUHArn CMeHsanTe
BCUYKM BaTepumn.
6atepun. -He
(Bwrnepog - LuHkoBw ), nnn npesapeanmn (Huken -

He cmecBalite CTapn C HOBU

cMecBaliTe  ankanHu, CTaHAapPTHN

Kagmunesn) 6atepun. -\He cnarainte 6atepumnTe B OrbH,
Tbli KaTo Te MoXe Aa n3byxHaT nan ga npotekat

Mpou3BegeHo 3a MONI TOYS 8 KHP
Mpou3zBogumen u BHocumea: MoHu
Tpelig OOA, Agpec: Boazapus, 2p. Codusq,
kB. Tpebuy, yA. Aono 1,

TenedoHeH Homep: 02/ 936 07 90,

Ye6 calim: www.moni.bg

BATTERY HANDLING:

WARNING! -Always keep batteries away from
children. -The batteries should be handled by
an adult only. «Insert batteries in the correct
polarity position. :Any battery may leak if
mixed with a different battery type, installed
incorrectly or if all batteries are not replaced
or recharged at the same time. -Do not mix
old and new batteries. -Do not mix battery
types such as alkaline, standard (carbon-zinc)
or rechargeable (nickel cadmium). -Any
battery may leak or explode if discarded
improp erly or if an attempt is made to
charge a battery not to be
recharged. ‘Do not charge non-rechargeable
properly
according to local regu lations. :Use AAA
batteries only. Alkaline batteries are recom
mended. -Always remove the batteries, if you

will not use the product for a long period of

intended

batteries. -Discard batteries

time. -Do not throw the batteries in fire,
because they may blow up or leak.

Manufactured for MONI TOYS in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Phone number: 003592/936 07 90

Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/
http://www.moni.bg/
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	WOODEN DOLLHOUSE  LINA,  16 FURNITURE PIECES
	ДЪРВЕНА КЪЩА ЗА КУКЛИ LINA,  16 АКСЕСОАРА
	Manufactured for MONI TOYS in PRC Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd. Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str., Phone number: 003592/936 07 90 Website: www.moni.bg



	Комплект аксесоари (16 части)
	Къщата за кукли LINA идва с внимателно подбран комплект мебели и декорации, които създават уютен и реалистичен дом:

	Accessory Set (16 pieces)
	The LINA dollhouse comes with a carefully selected set of furniture and decorations that create a cozy and realistic home:

	СГЛОБЯВАНЕ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ASSEMBLY AND SAFETY WARNINGS
	Части/Parts list
	Сглобяване/Assembly
	Сглобяване/Assembly
	Сглобяване/Assembly
	BG: ВАЖНО! ПРОЧЕТЕТЕ ВНИМАТЕЛНО И ЗАПАЗЕТЕ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ! ВНИМАНИЕ!  Неподходящо за деца под тригодишна възраст. Съдържа малки части. Риск от задавяне!  Употребата по предназначение изисква умения, които детето обичайно не притежава под тригодишна възраст. Да се употребява само при пряк надзор от възрастен. Не допускайте контакт с вода и висока влажност. Продуктът е изработен от дърво.          ВНИМАНИЕ!  ВНИМАНИЕ: Този продукт съдържа кръгла батерия. Ако бъде погълната, кръглата батерия може да причини тежки вътрешни химически изгаряния. Винаги дръжте батериите далеч от деца. ВНИМАНИЕ: Незабавно изхвърлете използваните батерии. Пазете новитe и използваните батерии далеч от обсега на деца. Ако се съмнявате, че батериите може да са били погълнати или поставени в която и да е част от тялото, незабавно потърсете медицинска помощ.  ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА: Почиствайте с мека, суха или леко влажна кърпа. НЕ използвайте силни детергенти, препарати на спиртна основа (мокри кърпички) или такива с абразивни частици.  Редовно проверявайте основните части на играчката за повреди. Не позволявайте на децата да играят с играчката, ако установите наличие на повреда, пукнатини или счупени части. Дръжте далеч от преки източници на топлина – открит огън, отоплителни и готварски уреди. Пазете играчката от негативното въздействие на външни фактори като пряка слънчева светлина, дъжд и сняг.
	EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE WARNING!   Not suitable for children under the age of three. Contains smalls parts. Choking hazard! Intended use requires skills that the child does not normally possess under three years of age. ! To be used only under the direct supervision of an adult. Never leave the child unattended. Keep the product away from water and high humidity, as it is made of wood.          WARNING! WARNING: This product contains a coin/button battery. A coin/button battery can cause serious internal chemical burns if swallowed. Always keep batteries away from children. WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from children. If you think batteries may have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.  PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE: Clean with a soft, dry or slightly damp cloth. DO NOT use strong detergents, alcohol-based preparations (wet wipes) or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water. Regularly check the main parts of the toy for damage. Discontinue using the toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep away from direct heat sources –open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the negative effects of external factors such as direct sunlight, rain and snow.
	DE: WICHTIG! BITTE SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTERES NACHLESEN AUFBEWAHREN. WARNUNG! Nicht geeignet für Kinder im Alter unter drei Jahren. Enthält Kleinteile. Verschluckungsgefahr! Die bestimmungsgemäße Verwendung erfordert Fähigkeiten, die ein Kind unter drei Jahren in der Regel nicht besitzt. Nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Das Produkt von Wasser und hoher Luftfeuchtigkeit fernhalten, da es aus Holz besteht.          WARNUNG! WARNUNG: Dieses Produkt enthält eine Knopfbatterie. Eine Knopfbatterie kann bei Verschlucken schwere chemische Verbrennungen im Körper verursachen. Halten Sie Batterien immer von Kindern fern.  WARNUNG: Entsorgen Sie verbrauchte Batterien unverzüglich. Halten Sie neue und verbrauchte Batterien von Kindern fern. Holen Sie sofort medizinische Hilfe, wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt worden oder auf andere Weise in den Körper gelangt sein könnten.  REINIGUNG DES PRODUKTS: Mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie KEINE starken Reinigungsmittel, Präparate auf Alkoholbasis (Feuchttücher) oder solche mit Scheuerpartikeln. Überprüfen Sie regelmäßig die Hauptteile des Spielzeugs für Schäden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Spielzeug spielen, wenn Teile davon beschädigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt von direkten Wärmequellen fern –offenem Kamin, Heizgeräten und Kochherden. SchützenSie das Spielzeug vor den negativen Auswirkungen äußerer Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.
	ЕS: ¡IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS. ¡ADVERTENCIA! No es apto para niños menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas. ¡Riesgo de atragantamiento! El uso para el fin designado requiere habilidades que los niños menores de 3 años no poseen.  Utilizar solo bajo la supervisión directa de un adulto.Mantenga el producto alejado del agua y de la alta humedad, ya que está hecho de madera.              ¡ADVERTENCIA! ADVERTENCIA: Este producto contiene una batería de tipo moneda o batería de botón. Una batería de tipo moneda o batería de botón puede causar quemaduras químicas internas graves si se traga. Mantenga siempre las pilas fuera del alcance de los niños.ADVERTENCIA: Desechar inmediatamente las baterías usadas. Mantener las baterías nuevas y usadas lejos de los niños. Si cree que las baterías podrían haber sido tragadas o colocadas dentro de cualquier parte del cuerpo, busque atención médica inmediata.  LIMPIEZA DEL PRODUCTO:   Limpie con un paño suave, seco o ligeramente húmedo. NO utilizar detergentes agresivos, detergentes a base de alcohol (toallitas húmedas) o detergentes que contengan partículas abrasivas. Asegúrese de manera regular que las partes principales del juguete no estén dañadas. Si a la guna parte se daña, no use el juguete y manténgalo fuera del alcance de los niños.  Mantener lejosde fuentes de calor directa– hogares al aire libre,aparatos de calefacción y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de factoresexternos como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.
	IT: IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO. ¡ATTENZIONE!  Non adatto ai bambini di età inferiorea 3 anni. Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento!  L’uso secondo la destinazione richiede abilità che il bambino di età inferiore ai tre anni non possiede abitualmente. Da utilizzare solo sotto la sorveglianza direttadi un adulto. Tenere il prodotto lontano da acqua e umidità elevata, poiché è realizzato in legno.             ATTENZIONE! ATTENZIONE: Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Una batteria a bottone può causare gravi ustioni chimiche interne se ingerita. Tenere sempre le batterie fuori dalla portata dei bambini.  ATTENZIONE: Smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate lontane dai bambini. Se si ritiene che le batterie possano essere state ingerite o inserite all'interno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.  PULIZIA E MANUTENZIONE:  Pulire con un panno morbido, asciutto o leggermente umido. NON utilizzare detergenti aggressivi, prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali contenenti particelle abrasive. Controllare periodicamente le parti principali del giocattolo per danni. In caso di danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dala portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette di calore - focolaio, apparecchidi riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall’impatto negativo di fattori ambientali come la luce diretta del sole, pioggia e neve.
	FR: IMPORTANT ! À LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE. ATTENTION !  Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Contient de petites pièces. Risque d’étouffement !  L’utilisation prévue nécessite des compétences que l’enfant ne possède habituellement pas avant d’atteindre l’âge de trois ans!  À utiliser uniquement sous la surveillance directe d’un adulte. Tenir le produit à l’écart de l’eau et de l’humidité élevée, car il est fabriqué en bois.           ATTENTION !  ATTENTION : Ce produit contient une pile bouton. Une pile bouton peut provoquer de graves brûlures chimiques internes si elle est ingérée. La batterie doit être manipulée par un adulte Ne laissez pas les enfants jouer avec les piles.  ATTENTION : Éliminer immédiatement les piles usagées. Conserver les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont pu être avalées ou insérées dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin. NETTOYER LE PRODUIT :   Nettoyez avec un chiffon doux, sec ou légèrement humide. N’UTILISEZ PAS de détergents puissants, de préparations à base d’alcool (lingettes humides) ou contenant des particules abrasives. Vérifiez régulièrement que les pièces principales du jouet ne sont pas endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont endommagées ou usées. À tenir à l’écart des sources de chaleur directes – feu ouvert, appareils de chauffage et cuisinières.Protégez le jouet de l’impactnégatif de facteursexternes tels que la lumièredirecte du soleil,la pluie et la neige.
	RO: IMPORTANT! CITIŢI CU ATENŢIE ŞI PĂSTRAŢI ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARĂ. ATENȚIE!  Nu este potrivit pentru copii cu vârsta de până la trei ani. Acest produs conține piese mici. Există riscul de sufocare!  Utilizarea produsului cum este prevazut necesită abilități pe care un copil obișnuit cu vârsta de sub 3 ani nu le stăpănește. !  A se folosi doar sub directa suprăveghere de către un adult. Păstrați produsul departe de apă și umiditate ridicată, deoarece este fabricat din lemn.             AVERTISMENT! AVERTISMENT: Acest produs conține o baterie tip monedă/buton. O baterie tip monedă/buton poate provoca arsuri chimice interne grave dacă este înghițită. Păstrați întotdeauna bateriile departe de copii. AVERTISMENT: Eliminați imediat bateriile uzate. Țineți bateriile noi și uzate departe de copii. Dacă credeți că bateriile ar fi putut fi înghițite sau introduse în orice parte a corpului, solicitați imediat asistență medicală. CURĂȚAREA PRODUSULUUI:  Curățați cu o cârpă moale, uscată sau ușor umedă. NU folosiți detergenți puternici, substanțe pe bază de alcool (șervețele umede) sau cu particule abrazive. Verificați în mod recurent piesele de bază ale jucăriei pentru defecțiuni. Dacă vreuna dintre componentele jucărlei estedeteriorată, nu o folositi si nu o lăsați la îndemâna copiilor. Țineți departe de surse directe de caldură – foc deschis, aparate de încălzire și aparate de gătit. Evitați expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi precum lumina solară directă, ploaie sau zapadă.
	SR/MNE/BIH: VAŽNO! PAŽLJIVO ČITAJTE I SAČUVAJTE ZA BUDUĆE REFERENCE UPOZORENJE ! Nije pogodna za decu mlađu od 3 godine. Sadrži sitne delove. Risik od davljena!  Namenska upotreba zahteva veštine koje daca mlađa od 3 godine obično ne poseduju. ! Koristiti samo pod direktnim nadzorom odrasle osobe. Držite proizvod dalje od vode i visoke vlažnosti jer je izrađen od drveta.            UPOZORENJE ! UPOZORENJE: Ovaj proizvod sadrži dugmastu bateriju. U slučaju gutanja, dugmasta baterija može uzrokovati teške, unutarnje kemijske opekline. Uvek držite baterije van domašaja dece. UPOZORENJE: Istrošene baterije odmah odložite. Držite nove i istrošene baterije daleko od dohvata djece. Ako sumnjate da je dijete progutalo bateriju ili je stavilo u neki dio tijela, odmah zatražite liječničku pomoć.  ČIŠĆENJE PROIZVODA:  Čistite mekom, suhom ili blago vlažnom krpom. NE koristite jake deterdžente, preparate na bazi alkohola (vlažne maramice) ili one sa abrazivnim česticama. Redovno proveravajte glavne delove igračke za oštećenja. Prestanite da koristite ako pronađete kvar ili bilo kakvo oštećenje, pukotine, labave ili slomljene delove. Čuvajte dalje od direktnih izvoratoplote – otvorenavatra, grejalice, šporeti.Čuvajte igračku od negativnog uticajaspoljašnjih faktora kao što su direktna sunčevasvetlosti, kiše i snega.
	NL: BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. WAARSCHUWING!  Niet geschikt voor kinderen onder de drie jaar. Bevat kleine onderdelen. Verslikkingsgevaar! Beoogd gebruik vereist vaardigheden die een kind gewoonlijk niet bezit onder de leeftijd van drie. Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Houd het product uit de buurt van water en hoge luchtvochtigheid, aangezien het van hout is gemaakt.          WAARSCHUWING!  WAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcel wordt ingeslikt, kan deze ernstige inwendige brandwonden veroorzaken. Houd batterijen altijd buiten het bereik van kinderen.   WAARSCHUWING: Oude batterijen meteen weggooien. Nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt houden van kinderen. Als u denkt dat de batterijen mogelijk zijn ingeslikt of in het lichaam zijn geplaatst, dient u onmiddellijk medische hulp in te roepen.  REINIGING VAN HET PRODUCT:  Reinig met een zachte, droge of licht vochtige doek. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen, preparaten op alcoholbasis (natte doekjes) of reinigingsmiddelen met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed regelmatig op slijtage en eventuele beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen ervan beschadigd of versleten zijn. Reiniging van Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open vuur, kachels en kooktoestellen. Bescherm het speelgoed tegen de negatieve invloed van externe factoren zoals direct zonlicht, regen en sneeuw. product: Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of warm, maar niet kokend water.
	HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ÉS ŐRIZZE MEG KÉSŐBBI HASZNÁLATHOZ! FIGYELEM!   Nem alkalmas három év alatti gyermekek számára. Kis alkatrészeket tartalmaz. Fulladásveszély! A rendeltetésszerű használathoz olyan készségekre van szükség, amelyekkel egy három év alatti gyermek általában nem rendelkezik. Felnőtt felügyelete mellett használható.  Csak felnőtt közvetlen felügyelete mellett használható.  Tartsa a terméket távol víztől és magas páratartalomtól, mivel fából készült.             FIGYELMEZTETÉS! FIGYELMEZTETÉS: E termék gombelemet tartalmaz. Lenyelés esetén a gombelem komoly belső vegyi égési sérüléseket okozhat. Az elemeket mindig tartsa gyermekektől elzár va. FIGYELMEZTETÉS: Azonnal ártalmatlanítsa az elhasznált elemet! Az új és a használt elemeket tartsa távol a gyermekektől! Amennyiben felmerül annak a gyanúja, hogy a gyermek lenyelte vagy valamely testnyílásába helyezte az elemet, azonnal forduljon orvoshoz!  TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS:  Tisztítsa puha, száraz vagy enyhén nedves ruhával. NE használjon erős tisztítószereket, alkohol alapú készítményeket (nedves törlőkendőket), vagy olyanokat, amelyek súroló hatású részecskéket tartalmaznak. Ne öntsön vizet a játékra. Rendszeresen ellenőrizze, hogy a játék fő részei nem sérültek-e. Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak a játékkal, ha sérülést, repedést vagy törött alkatrészt találnak. Közvetlen hőforrásoktól – nyílt lángtól, fűtő- és főzőberendezésektől – távol kell tartani. Védje a játékot az olyan külső tényezők negatív hatásától, mint a közvetlen napfény, eső és hó.
	PT: IMPORTANTE! LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA AVISO! Não é adequado para crianças com menos de três anos de idade. Contém peças pequenas. Perigo de asfixia! A utilização prevista requer competências que a criança normalmente não possui antes dos três anos de idade. Utilizar apenas sob a supervisão direta de um adulto. Nunca deixe a criança sem vigilância. Mantenha o produto afastado da água e de ambientes com elevada humidade, pois é feito de madeira.            AVISO!  AVISO: Este produto contém uma bateria tipo botão. Uma bateria tipo botão pode causar queimaduras químicas internas graves se ingerida.  Mantenha sempre as pilhas fora do alcance das cri anças. AVISO: Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das crianças. Se julgar que as baterias podem ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico.  LIMPEZA E MANUTENÇÃO DO PRODUTO: Limpe com um pano macio, seco ou ligeiramente húmido. NÃO utilize detergentes fortes, preparações à base de álcool (toalhetes húmidos) ou produtos com partículas abrasivas! Não lave este brinquedo com água.
	PT: IMPORTANTE! LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA REFERÊNCIA FUTURA Verifique regularmente as partes principais do brinquedo quanto a danos. Interrompa a utilização do brinquedo se existirem danos, peças rachadas ou partidas. Mantenha afastado de fontes diretas de calor – chama aberta, aquecedores e aparelhos de cozinha. Proteja o brinquedo dos efeitos negativos de fatores externos, como luz solar direta, chuva e neve.
	CZ: DŮLEŽITÉ! ČTĚTE POZORNĚ A USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ! UPOZORNĚNÍ !  Nevhodné pro děti do tří let. Obsahuje drobné části. Nebezpečí udušení! Zamýšlené použití v souladu s původním úrčením výrobku vyžaduje dovednosti, které dítě do tří let běžně nemá. Používat pouze pod přímým dohledem dospělé osoby. Uchovávejte výrobek mimo dosah vody a vysoké vlhkosti, protože je vyroben ze dřeva.             UPOZORNĚNÍ !   UPOZORNĚNÍ: Tento výrobek obsahuje knoflíkovou baterii. Knoflíková baterie může při spolknutí způsobit závažné vnitřní chemické popálení. Baterie vždy uchovávejte mimo dosah dětí. UPOZORNĚNÍ: Použité baterie okamžitě zlikvidujte. Nové i použité baterie uchovávejte mimo dosah dětí. Pokud se domníváte, že mohlo dojít ke spolknutí baterií nebo k jejich vložení do některé z částí těla, okamžitě vyhledejte lékaře.  ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA:  Čistěte měkkým, suchým nebo mírně vlhkým hadříkem. NEPOUŽÍVEJTE silné čisticí prostředky, přípravky na bázi lihu (vlhké ubrousky) nebo přípravky s abrazivními částicemi. Hračku nepolévejte vodou. Pravidelně kontrolujte hlavní části hračky, zda nejsou poškozené. Nenechávejte děti hrát si s hračkou, pokud zjistíte poškození, praskliny nebo rozbité části. Uchovávejte mimo dosah přímých zdrojů tepla – otevřeného ohně, topných a kuchyňských spotřebičů. Chraňte hračku před negativními vlivy vnějších faktorů, jako je přímé sluneční světlo, déšť a sníh.
	SK: DÔLEŽITÉ! ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE NA BUDÚCE POUŽITIE! UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsahuje drobné časti. Nebezpečenstvo udusenia! Zamýšľané použitie v súlade s pôvodným úrčením výrobku vyžaduje zručnosti, ktoré dieťa do troch rokov bežne nemá.  Používať iba pod priamym dohľadom dospelej osoby.               UPOZORNENIE! UPOZORNENIE: Tento výrobok obsahuje gombíkovú batériu. Gombíková batéria môže pri prehltnutí spôsobiť závažné vnútorné chemické popáleniny. Batérie vždy uchovávajte mimo dosahu detí. UPOZORNENIE: Použité batérie okamžite zlikvidujte. Nové aj použité batérie uchovávajte mimo dosahu detí. Ak sa domnievate, že mohlo dôjsť k prehltnutiu batérií alebo k ich vloženiu do ktorejkoľvek časti tela, okamžite vyhľadajte lekársku pomoc. ČISTENIE A ÚDRŽBA:   Čistite mäkkou, suchou alebo mierne vlhkou handričkou. NEPOUŽÍVAJTE silné čistiace prostriedky, prípravky na báze liehu (vlhké obrúsky) alebo prípravky s abrazívnymi časticami. Hračku nepolievajte vodou. Pravidelne kontrolujte hlavné časti hračky, či nie sú poškodené. Nenechávajte deti hrať sa s hračkou, ak zistíte poškodenie, praskliny alebo rozbité časti. Uchovávajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla – otvoreného ohňa, vykurovacích a kuchynských spotrebičov. Chráňte hračku pred negatívnymi vplyvmi vonkajších faktorov, ako je priame slnečné svetlo, dážď a sneh.
	БОРАВЕНЕ С БАТЕРИИ: ВНИМАНИЕ! •Винаги дръжте батериите далеч от деца. •С батериите трябва да борави възрастен. •Батериите трябва да се поставят с правилната полярност. •Всяка батерия може да изтече, ако се смеси с различен тип батерия, ако се постави неправилно или ако не се заменят или презаредят всички батерии едновременно. •Всяка батерия може да изтече или да избухне, ако се изхвърли неправилно или ако се опита да се зарежда батерия, която не е предназначена за презареждане. •Извадете батериите при продължителни периоди на неизползване. •Изхвърляйте батериите правилно съгласно местните разпоредби. •Използвайте батерии само АAА размер. Препоръчват се алкални батерии. •Когато сменяте с нови батерии, винаги сменяйте всички батерии. Не смесвайте стари с нови батерии. •Не смесвайте алкални, стандартни (Въглерод - Цинкови ), или презаредими (Никел – Кадмиеви) батерии. •Не слагайте батериите в огън, тъй като те може да избухнат или да протекат
	BATTERY HANDLING: WARNING! •Always keep batteries away from children. •The batteries should be handled by an adult only. •Insert batteries in the correct polarity position. •Any battery may leak if mixed with a different battery type, installed incorrectly or if all batteries are not replaced or recharged at the same time. •Do not mix old and new batteries. •Do not mix battery types such as alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel cadmium). •Any battery may leak or explode if discarded improp erly or if an attempt is made to charge a battery not intended to be recharged. •Do not charge non-rechargeable batteries. •Discard batteries properly according to local regu lations. •Use АAА batteries only. Alkaline batteries are recom mended. •Always remove the batteries, if you will not use the product for a long period of time. •Do not throw the batteries in fire, because they may blow up or leak.
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